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SLOVENSKINAROD.
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Dovolite mi, da vam podljem prevod
uvodnega d&lanka iz tukajinjega dnevnika
»ll Corriere di Trieste®, ki je pri nas nare-
dil vedjo senzacijo, mego vse lahonske pe-
tarde, in ki more tudi vaSe ob@instvo zani-
mati. ,,C. di T.“ pide: ,,Daled od polititnib
namenov, nehoted mnoZiti zmesdnjavo, katere
je Ze tako preobilo, primem za pero, da od-
govorim gospodoma poslancema Lucato in
Konsolo, katera sta se usodila izpregovoriti
besede o slovanskem jeziku i slovenski
literaturi, nepoznajot ni enega ni druge, in
katera jaz tn neizmerno bogata imenujem.
Jaz kakor Slovan, bodem odkrito udgovoril
moZem, ki se tudi odlo€oo Italijane zovejo.
Castiti dr. Lucato je v triaikem zboru dne
12, t. m. tako le izrazil se: ,Slovauski
Jezik mnema kujiZevnosti sploh, in de manj
tehnilne literature“. Gledi zapisnik itd. Te
besede, tako suboparne in surove govorjene,
bile 8o govorjene javno iz tribune. Cast
tribuni, kadar se z nje govori podteno in
dobro, a boj tudi tribuni, &e je zlcrabljena.
Naj torej zve g. Lucato, da edini slovanski
jezik je korenit v tehnidnibh izrazih, a vsi
ostali Evropski jezici potrebujejo griine, da
zaznamujejo in izraZevajo stvari, moé&i in
iznajdbe, katere dan denadnji obogatujejo
umeteljoosti in vnanjosti. Zvedi g. Lucato,
da jezikoslovei v svojih preiskavah #e nijso
dognali, je-li gric¢ina obogatila slovanski jezik,
ali nasprotno. Moje sicer kratko bivanje v
Greeiji in Lgiptu me je prepiicalo, da mo-
drijani imajo prav, &¢ zdaj o tem de sodbe
ne izredejo. Zvedi tudi g. Lucato, da do-
zdaj edina Slavija in Grecija imata izvirne
narodne kujiZevnosti, a da so vsi ostali na-
rodi hodili in hodijo h Grkom na poscjilo,
da si stvarijo in popolnujejo jezik in knjigo.
Hodili so h Grkom, a ne k Slovanom iz teht-
nega uzroka, ker so Grki bili v polititnem
polvZaji svojo literaturo razvili, kar je nam
bad politiéni poloZaj branil. Slovani imajo
za izraz vsacega dejanja, stanja in trplenja
po dva glagola, torej na sto latinskib, dve-
sto glagolov. Italijan imade za izraz enega
dejanja eden glagol, a Slovan po dva, tri,
tudi Stiri, in to ne za strugo isti pomen,
nego za izraz zaletka, ponavljanja, pomno-
Zenja in dovrsenja dejanja. Slovanski jezik
je tako bogat, da pred njegovim bogatstvom
strme naj veljavoejsi veleumi, a mu ne od-
rekajo KnjiZevnosti, Kkajti obstoji ta knjizev-
nost v vsch vednostib. Ne govorim o slo-
vanskem gledalisé¢i, ki je obstalo uZze v Du-
brovoniku, ko italijanskega niti bilo nij. —
Ponavljam, da edini Slovasi in G, ki imajo
izvirno literaturo, in to maravno, kajti edini
Slovani in Grki umejo delati junaske pesni
(epopee) nezifjoé ni pisati ni Citati; hoem
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redi, pesniSka naroda v Evropi sta edina
griki in slovanski. Grdki in slovanski pa-
stirji pojejo ne ponavljajo se, ampak dalje
ustvarjajod, in pri nas je bad narodno pes-
nitvo klasiéno pesnidtvo; prosti narod ne
daje nam le jezika, ali govorice, nego tudi
stihe, oblike in podobe.

Ako bi vam vasi prvi pesniki pred de-
lom pomrli bili, kje bi bila vada literatura;
da bi pa nasSa literatura umrla, moral bi po-
giniti narod 100 milijonov dud. — Da ovr-
iem Lucatovo trditev, katero moram imeno-
vati nepremisljeno, dovolj je, da omenim od-
gojo ali uenje, ki se dandenes rabi v Be-
lemgradu, in ki se je tudi v Zagrebu zadclo,
katerih mest prebivalei so si mnogo bligji v
Jjeziku, nego je lombardsko naredje italijan-
skemu jeziku.

Predmet je tako obdiren, da bi moral
napisati veliko knjigo, a ne &lanck, da bi
mogel vse povedati. Preidem na poslanca g.
Consola, ki jé rekel, da bi bilo boije uvesti
ruski jezik. 'Te besede se dotikajo nevar-
nega (? Ur). predmeta, in bile bi bolje ne-
izgovorjene, kajti moram odkrito povedati g.
C,, da ali ne pozna &isto ni& slovanske po-
litike, ali pa hole ustreti zatirateljem slo-
vanskega naroda. Jasneje: hoce morda redi,
da teiimo po vseslovanstvu. Ako hofe to
reci, ustregel bi Tuarku, ki je zatiratelj veli-
cega dela nadega naroda, bi osamil Avstrijo,
v katere] mi delamo na svojem napredku v
soglasji z zakoni drZavnimi in z obstankom
dinastije. Na vse to mi obrafajo misli K.
besede. Mnogo jih je, ki z namenom, da osta-
nemo suZni in razeepljeni med soboj, trdé,
da smo pauslavisti z upanjem do Rusije in
ruskega jezika .. ..

Spoznaj g. K., da so si Slovani v svesti
svojib pravic, kakor svojih dolinostij; e za-
htevajo prve, zavedajo® se druzib, zato ne
Zele kar postati Rusi. S kratka, guspoda, vi
se zovete [talijane, in jaz vas imam za take,
in bad zato vam govoiim, ker ste Italijaui.
Kaj vi zahtevate? Vi holete, naj Avstrija
pripozna vade italijanstvo. Dobro, pravo in
pravica sta z vawi, ali nespudobuno in kruto
se protistavijate nepriznavajud in spostujod
narodnost svojih sozewljakov okolicanov. G.
Hermet trdi, da v 50. letth bodo pozabil
okohi¢ani svoj jezik, in da so Slovani. Tako
odkiitega despotizma Se Ruska proti Poljskej
vij rabila. Vi imate tore) pogum izredi: ne
damo jim naroduega izobraZeuja zato, da se
potujéijo. Ako bi Avstiija jutrr v tem smisla o
vas in vadem jeziku izrazila se, kaj bi vi rekli?
Vpili bi o despotiziun in jaz z vami, tako pa it
jaz niti nobeden drugi posten ¢lovek, ki Cuti
pravico, in ki je svobodowiseln ne more odo-
bravati vaSega ravoanja. — Vi delate ceste,
hise, palace, privoicite tisoé forintov
okoliéanom, da bi jih zadovolili. — Jaz vas
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ne klifem pred sodnijo ruskega, nego itali-
janskega javnega mnenja. Italijani naj vas
sodijo. Toda zapomnite si, da Italijani dru-
gade mislijo. Jaz, kakor mnogi drugi, pre-
hodili smo vado Italijo, italijansko srce bilo
nam je Siroko odprto, in nikdar nas nij ple-
menit in velikoduden Italijan razZalil, odita-
jo& nam naSo revilino. Italijani dali so nam
ladnim kruba, cerkve, da v svojem jeziku
boga molimo, dali so nam §ole, da se v svo-
jem jeziku izobraZamo; vi pa odrekate oko-
litanom eden slovenski razred, zanitevaje
njihov jerik, njihovo literaturo. Se ved, vi
jim prorokujete narodno smrt. Mrtvaiki vi
angelji, prot iz izobraiene druZbine! Vai
konjederec vlefe plado, katero so italijanski
¢asniki pladi driavnih uradnikov primerjali,
pa ne najdete v vadi polni blagajnici tisod
forintov za tiste, katere vade vrinarje zo-
vete. Zakljutim z besedami Palackega na
izhodni obali Adrije: Norci ste, hotete svo-
bodo, a nelete me prava me pravice.
PridrZujete si pritoibo do vlade, &e se
vas ne zadovolji; toda drugi zdibljaji, drogi
klici in pritoibe so se uie poslale v Bed, in
v Be&u se bodo premislili, se morajo pre-
misliti. Ludovico Vulidevié.”

Iz dezelnih zborov.

Stajerski dezelni zbor.
(Izv. dop.]

(9. seja 17. decembra.) Na gileriji
je dosti posluialcev; med poslanci sta nav-
zotna oba knezofkofa, minister Stremayer,
Rechbauer.

Prvi predmet dnevnega reda je predlog
Solskega odbora, da se v realkah fran-
coski jezik kot obligatni udni predmet vpelje,
med angleSkim in slovanskim pa se prepusti
starifem udencev, za katerega se hote izredi.

Wretschko porofa kratko o razlogih te
spremembe realne Holske postave.

Proti govori dr. Dominkud. (Njegov
govor emo Ze v zadnjem lista prinesli. Ur.)

Baron Walterskirchen predloZi, da
se francoski in angleski jezik kot obligatna
v realkah uéita, slovenski pa samo za slo-
venske utence, ako to starisi terjajo. Rede,
da zadostuje, slovenski toliko znati, kolikor
je potrebno za vsakdunje oblenje.

Dr. Sernee: Predgovornik baron Wal-
terskirchen hode biti §e bolj papedki, kakor
papeZz. On Zeli namred, da se po uvedenji
francoSCine slovenski jezik popolnem odpravi
m se pri tem sklicuje na gornjo realko v
Gradei, kjer 80 baje samo 4 slovenski udenci
vpisani. Vladni predlog pa ne zadevlje samo
graike realke, ampak vse Atajerske realke,
tedaj tudi one v Mariboru in one, ki se bodo

fe ustanovile v Celji in Ptuji. Da so pa na
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teh realkah razmere narodnosti vse drugale
od gradkih, tega mi nij treba dokazovati.

Walterskirchen pravi, da je treba znanje
anglefkega jezika, ker so take tehnifne knjige,
ki s0 samo v tem jeziku pisane. To se mi
ne zdi verjetno. Vsaka imenitna angledka
knjiga se gotovo tudi v nemdSino prestavlja.

Dalje je predgovornik navel stari razlog,
katerega smo #e pogosto slifali, da otroci
slovenske narodnosti #e v #olo prinesejo
znanje slovenskega jezika. Kako jalov je ta
razlog, nam je dokaz, da se tudi nemilina
ua veeh nemdkih udilis¢ih kot u®ni predmet
udi. Cemu treba nemdkim otrokom, ki tako
#e od doma nem#ki znajo, se Se v dolah nem-
#tine uditi?

Vliadni predlog se na to upira, da je
nekoliko udencev izbralo si sloven3fino mesto
francoddine izgolj komoditéte; a prezira, da
se mora dtevilo onih ulencev zmanjSati, ka-
teri si morejo slovend&ino kot néni predmet
izvoliti, %e je francodtina obligatna. Vsled
tega dobimo v praktinem Zivljenji vedno
menj v sloven3&ini izurjenih omikanih moZ.
Ze zdaj imamo povsod, kamor se obrnemo,
premalo omikancev ; mi imamo premalo zdrav-
nikov, juristov in uditeljev za srednje Hole,
zlasti uliteljev slovenskega jezika zmoZnih
imamo premalo, kakor tudi juristov, tako, da
muogo driavnih uradnikov ifte na Slovenskem
sluibe, da hitreje avanguje.

Ce dtevilo slovenskih omikancev ¥e bolj
skrajiamo, bode ljudstvo v dudevnem raz-
voji zaostajalo, ker nemamo nikogar, &
katerim bi obevalo in nove ideje si prido-
bilo. Vladni predlog bode tedaj zakrivil, da
se nove ideje ne morejo #iriti med narodom.

Najmanje, kar moram kot Slovenec bra-
niti, je vendar staliite, da se jezik rabi kot
mogotno sredstvo za razdirjenje idej. Mi mo-
ramo tedaj to sredstvo razvijati. Dajmo, da
se res germanizacija #iri, nad Semer pa dvo-
mim, vendar imamo prav v tem, kar sem
rekel, in vladni predlog, ki zabranjuje raz-
firjanje idej in vednosti po sposobnih moZéh,
se %e zategadelj ovrefi mora.*

Dr. VoSnjak poprime besedo:

nZe lani je poslanec Wretsehko skudal,
da bi ta predlog spravil pred zbornico; tadas
se mu nij posredilo. Kot Solskemu nadzor-
pikn pa mu je lehko bilo, z vladno pomo&jo
8i svojo Zeljo izpolniti ter svoje misli kot
vladni predlog spraviti pred zbornico in nas
tako siliti k razpravi tega predmeta. Pred
veem mcram izreli, da me je prav neprijetno
zadelo, da si je vlada od mmogih predlogov,
ki bi bili dosti potrebnejdi, izbrala ba¥ tega,
ki je ofito na kvar nam Slovencem. Koliko
imenitnih postav bi imela vlada §e predloZiti;
omenjam samo postavo o narodnostih, katero
ke vel let pritaknjemo, ker je &len 19. osnov-
nih postav samo na papirji, v dejanji pa se
ne spoStuje; omenjam dalje toliko potrebno
revizijo volilnega reda za deZelni zbor. Tu
bi imela vlada hvaleZno polje, Zeljam na-
rodov in zlasti nas Slovencev ustreti. A ona
8e raji pefa s pomembo realne Holske po-
stave, da nam od bornih drobtinic enako-
pravnosti de nekaj odmakne.

Pri tej postavi po mojem mnenji nikakor
ne gre za temeljito vednost, kakor porote-
valec Wretscbko pravi. ,Kdor se ne naudi
francodtine, ne dosefe ulnega cilja realk¥,
govori porofevalec. Tega pa ne morem ver-
jeti. Nemdki jezik je tudi kulturni; udenci v
realkah imajo toliko ur v nemdfini, da se

je popolnem nau¥e, teddj si lehko pridobe
vee potrebne vednosti. Pa saj tudi ne gre
za francodlino, ampak samo za to, da se
slovenskemu jeziku #e malo pravic vzame.
Viada bi vendar morala pomisliti, da davke
in vojake ne dobiva iz Francoskega, ampak
iz Avstrije in da Slovenci prinadajo izdatni
del. Viada bi raji na to mislila, kako bi se
nam Slovencem narodne pravice dejansko dale
v dolab in uradih.

A vladna tendencijameri, kakor
je znano, na germanizacijo. (Namestnik
Ktibek : Nikakor ne!). Vlada pa vselej pri
svojih namerah zatiranja narodnosti najde
najpokornej¥e orodje v onih remegatih,
ki fapatifno delajo proti lastni narodnosti;
kajti renegatom je na tem leZefe, da odvra-
&ajo od sebe sum, kakor da bi ne hili po-
polni renegati (Vollblutrenegaten), tem bholj,
ker imajo po svojem remegatstvu upanje, da
dobivajo vedno ve&je sluibe.

Zbornica pa bi morala stati na viijem
stali§®i; ona bi ne smela raztrgati vezi, ka-
tere nas Slovence ve¥ejo k nemikemn deln
Stajerskega, po takih, rekel bi, malenkostnih
napadih na nafo narodnost.

Se tudi iz druzega razloga sem proti
vladnemu predlogn. Realna Solska postava
je bila 1. 1870 uvedena; bila je tadas gotovo
po izvrstnih nulenjakih pregledana. Tukaj
navzofni nau¥ni minister Stremayr je taddas
tej postavi pritrdil. Se nijeo tri leta minola;
postava se v Solah e nij ogrela in Ze pri-
dejo nekateri ¥olski moZje — poznamo jih —,
ter pravijo, da nekatere odlothe te postave
nijso dobre. Tedaj se naj postava spremeni.
Mi pa bi se ne smeli tako prenagliti, sicer
86 bode po pravici #irilo mnenje med ljnd-
stvom, da deZelni zbor postave daje le zato,
da jih po enem ali dveh letih zopet spremeni.

Taki razlogi so se saj meni povedali,
ko sem pred par leti predloZil, da se volilni
red za okrajne zastope spremeni, ker nij
primeren niti zneska davkov niti #Stevilu pre-
bivalcev. Tatas se mi je reklo, da je postava
ramo tri leta veljavna in se ne sme precej
spremeniti, sicer bi &ast’deZelnega zbora hila
poSkodovana. Iz teh, pa ¥e bolj iz narodnega
obzira bi zbornica vladni predlog ne smela
sprejeti. Svetujem tedaj, da se vladni pred-
log ovrie.* —

Govori e baron Walterskirchen; potem
se vzdigne namestnik Kiltbek in refe, da
vladi nikakor ne pride na misel, slovensko
narodnost zatirati,. Tudi Wretschko skuda
braniti vladni predlog, pa beseda mu je prav
slabo tekla; svoj namen je vendar dosegel.
Zbornica je sprejela vladni predlog, proti so
glasovali slovenski poslanci, konservativei,
potem dr. Gmeiner, Oberranzmeier in Jane#i¢.

Potem je bil na dnevnem redu predlog
finan¥nega odbora glede reguliranja pla®
deZelnih uradnikov. Poro¥al je Loh-
ninger. Finan¥ni odbor predloZi, da imajo
deZelni uradniki iste pla¥e, personalne pri-
klade in petletnice, kakor dr¥avni. Zatela
se je dolga debata, pri kateri se je udeleiilo
mnogo poslancev, med temi tudi dr. Sernec.
DeZelna odbornika Schloffer in Payrhuber
sta ostro napadala finan®ni odbor, kateri je
zahteval, da se pred vsem sprejme odlotba,
da se napravi penzijski fond za deZelne urad-
nike; potem ¥e le naj se povekdajo plade
uradnikov. Kon&no se je celi predlog vrnil
finanfnemu odboru, da stavi ¥e enkrat svoje

predloge.

Prihodnja seja v fetrtek 18. decembra.
V saboto 20. decembra se deZelni zbor od-
loZi do 3. januarja.

Politi¢ni razgled.
Notranje degele.

¥ Ljubljani 20. decembra.

Ce#ki ,Narodni listy“ stavijo sledele
pogoje, da se naredi mir: 1. Rieger naj pre-
klite svoj izrek, da se oni ne smejo kandi-
dirati, ki so za to, da se v defelni zbor
gre. 2. Vsi poslanci naj e enkrat premislijo,
da-li bi bilo dobro iti v zbor; k temu posve-
tovanju naj vsak poslanec sam pride. 3. Manj-
Sina naj se sklepu podvrie, tako, da, ako
se pojde v zbor, tndi Palacky in Rieger tja
prideta.

Ustavoverni glavni organ , N. fr.
Pr.% #teje, koliko je volilna reforma pridobila
#e s tem, da se v deZelnih zhorih ve& pravna
zavarovanja in velike politine stvari ne tirajo,
pa upa, da se bodo nove stranke snovale. —
To je pa& nemogole, dokler Nemeci do- spo-
znanja ne pridejo, da je treba najprej Slo-
vanom v narodnem obziru pravinim biti.

Tianje drkave.

Ker jo poloije na Francoskem tako
zamotano, hodejo si bonapartisti iz tega
velik kapital kovati. Zalostni izid, ki so ga
imele zadnje volitve, jim ponuja priloZoost,
da kaZejo na narodnost in bojazljivost Mac-
Mahonovega ministerstva, in priporo&ajo, naj
se ofcijelne kandidature, kakor so bile
ob ¥asu casarstva, zopet upeljejo, Ted, ako
se sploina glasovalna pravica nede krajdati,
mora se z njo po imperijalistiénih receptih
ravnati, ali pa bo na kvar vsaki vladi, ki
je velini naroda nasprotna. To je driavna
filozofija, katero mala, pa izvoljena klika
imperijalistiénih rediteljev druzbe ministerstvu
in desnemu centru svetuje, kateri bi se vé
da bolj na junadk natin iz fatalnih kless
oprostila se, v katere jih je poredna sploina
glasovalna pravica stlatila. — Moralitni red
gse bo, & bo &lo po Zelji vitezev desnega
centra’, tudi v olikovalne nmetnosti uvedel.
V diskusiji o budgetu ministerstva lepih umet-
nosti je premifljeval jeznitovec de Gavardie
v dolgi kapucinadi propast umetnosti, in je
rekel, da je uzrok temun samo to, ker se na
akademijah kriéanski nauk ne uéi(l) — Zad-
nje dni je prifel vojvoda d' Aumale v Be-
sangon, kjer je hil z veliko Zastjo sprejet.
Cudno! kadar so volitve, pa taisto mesto
same ,rudetkarje” =republikance voli, in
Thieraa bolj desti, kakor katero si bodi drugo
francosko mesto.

Ftalijanski ,Perseveranci” se iz Ri-
ma pije, da se vatikan z imenovanjem kar-
dinalov bavi. Tako se je med drugim pred-
lagalo, naj pape? hudo demonstracijo naredi
proti pruski vladi, s tem, da se poznanjskemu
nadikofu, monsignorn Ledochowskemn, ki se
tako hrabro tepe proti drZavi, po#lje rudedi
klobuk. Ta priloZnost maj¥evanja n:n cesarja
Viljema se je zdela preugodna, da bi se ne
porabila. A kardinal Antonelli in drugi bolj
zmerni in previdni vatikaneci so to odsveto-
vali, in Iedochowski bo bajo Se za naprej
tron klobuk nosil.

Skoraj mrtva irjavica Wirginijeve
afere bi se znala paenkrat zopet razpihati.
Tako je baje madridska vlada poslala v
Waschington pisma, ki pri¢ajo, da ,Virgi-
nius“ nij amerikanska, nego dpanjska ladija,
in da amerikanska vlada ne more terjati, naj
se vjetniki oproste.

Anglezi se Ze dalj tasa tepd z divjim
narodom Afantijev v juZni Afriki. Zadnje
dni je priila velika vojska divjakov Angle-
Zem v kledte. Kralj Koffi, ko je to izvedel,
jeﬁzapuatil svoje mesto, in hofe svoje vojake
refiti.

Dopisi.
1z Budim-Peste 18. dec. [Izv.
dop.| Szlavy §e zmirom nij ga¥el financmi-
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nistra, dasiravno ga z Diogenovo svetilko
po ulicah iiCe. Stvar je Ze tako dale¥ priila,
da se Szlavy Ze skor ne upa ve& listnico
komu ponuditi. Ministerska kriza nij ved
akuta, ampak permanentna. Poprej je vrelo,
sedaj pa gnije. Ministerska kriza je odsev
strankarske krize. Deakova stranka se po-
taplja, kakor velika ladja na morji. Zdaj
se prednji del potopi, zdaj zadnji, pa se
spet na novo vzdigne, pa vsaki slednji dvig
je slabeji od prejinjega. O Deakn samem
se fuje, da kani svoj mandat poloZiti. O
Ghyezyju se je pridakovalo, da bo Zudeie
delal s® svojim novim vstopom v drZ. zbor.
Pa kaj je skoval? Neho srednjo stranko,
ki nij niti kosmata niti operufena. Sprva
je k njemu pristopilo 17 vernih, sedaj ga
pa %e poedinci zapuitajo. Zastopnika Hus-
zar in Horn bodeta baje mov &asopis osno-
vala za #irenje Ghyczyjevega programa. Bri
ko ne bo pa pri samej osnovi ostalo. Javno
mnenje je zadelo %e ekstreme: ali Senyey —
ali Kossuth? razglabati. V driavnem zboru
nij nié manje, nego enajst frakeij. Od desne
proti levej razredjene so te frakcije tako-le:
1. stara Deakova garda pod vodstrom Deak-
Ceengeryjevem; 2. Lonyayevci; 3. konser-
vativei pod vodstvom Sennyeyja; reformerji
pod vodstvom Julija Schwartza; 5. Hrvati
pod vodstvom MrazoviSa; 6. nova srednja
stranka pod vodstvom Ghyczyja; 7 stara le-
vica pod Tiszo; 8. nova levica pod Csavol-
skyjem; 9. narodnosti pod vodstvom Mileti&-
Babefevim; 10. satranka leta 1848. pod Ira-
nyjem in 11. stranka leta 1849. (Debretina#i)
pod vodstvomTovilgyjevim. Tedaj skoro cel
ducent frakeij! Sedaj smo stopili v fazo po-
laganja mandatov in opravitevanja zastop-
nikov pred svojimi volilei. Beg iz frakcije v
frakcijo je vsakdanja prikazen. Kakor je
Poljsko drZavo nezdravo strankarstvo ubilo,
ravno tako preti tudi nade strankarstvo nafdo
driavo ugonobiti. Kaksni mnazori vladajo o
nafem poloZji v dvorskibh krogih, se ni& iz-
vestnega ne Cuje. — Finan&ni odbor je stro-
fek za leto 1874 He enkrat pregledal, in
sem ter tja debelo brisal, pa kaj pomaga
brisanje kakih 5 milijonov, ker deficit &rez
72 milijonov zpafa!

Domate stvari.
— (O vEerajfnji 6. seji kranj-
skega defelnega zbora), ki je trajala
do '/,2 popoldne, moremo stoprv v prihod-

pnjem listu porolilo prinesti. Politi¥ne zanimi-
vosti nij bila. Prihodnja seja bode 3. januarja.

— (Korar instolnidekan Zupan)
v Ljubljani je bil 19. t. m. pred ljubljansko
sodnijo obsojen zavoljo obrekovanja in
raz¥aljenja trgovea Majerja na #tiri dni za-
pora.

— (Izkranjskega deielnega fol-
skega sveta) porofa uradni protokol, da
je prof. Jesenko vloZil zopet rokopis Hol-
ske knjige: ,Primerijalni prirodoznanski zem-
ljepis“, ki se je poslal ministerstvu, da mn
dovoli denarno podporo pri izdaji. — Gosp.
prof. Tu¥ek je prestavil dr. Mo&nikovo ge-
ometrijo za spodnje gimnazije in prosi pod-
pore, da bi mogel knjigo izdati. — Koevski
gimnazijalni direktor je hotel, da bi drZava
naredila nekaj Stipendij za kofevske ucence,
kar se mu odbije, ker drZavnih Stipendij nij
v Avstriji po srednjih Solah.

— (Slovenski farovidki list)
pravi sam, da ne more dnevnik postdti za-
rad pomanjkanja delavnih mo&ij. —
Da, zabavljati znate, sicer pa ste dufevni
nezmoZneii.

— (Iz Ljutomera) se nam pife o ta-
modnjem okrajnem Holskem svetu to-le: ,Pri
nas smo zdaj brez okrajnega glavarja, to-
rej tudi brez prvomestnika v okrajnem Hol-
skem svetu. Nas prihodnji glavar bo — Ee
re8 bo — Franc iz Celja, kamor se je bivsi ta-
kajinji glavar Haas preselil. Prvi pa je za
dalj ¥asa na odpusta. Podpredsednik v nafem
okrajnem Jol. svetu je pa Zupnik v sv. Kriiu,
ki je bil za to mesto menda zavoljo tega ime-
novan, ker je v narodnem oziru slab Slovenec,
to je pa kaj fuden urad, da, smedno svetoval-
stvo, glavna osoba v njem ne stanuje tam, kjer
je sedeZ drultva. Nasledek tega je, da se Sol-
ske zadeve po polievo pofasno redujejo. Ze-
leti je, da bi se v tem kmalo kaj na boljde
ukrenilo.“

— (Obiskovanje narodnih #ol)
na slev. Stajerju je tako-le: 0d 100 za
§olo ugodnih otrok jih obiskuje v okraju
slov. Bistrice, Smarfkem pri Celju, Rogadkem
in Ptujskem 66 — 70; v okraju: Sevnica,
Kozje, BreZice, OrmuZ, Ljutomer, Maribor,
Sv. Lenart 71 — 75; v okraju: Konjice,
Marnberg, Gornjigrad, Vransko 76 — 80;
Celje 81 — 85; Ladko, Softanj od 86 —
90; Gornja Radgona in Slovenski Gradec
91 — 95.

— (Vljubljanskih mestnih §olah)
80 e vieraj uencem delila Tetrtletna spri-
dala in potem Sole do 7. januarja sklenile.

— (Ljubljanski magistrat) je
vieraj omenjeni razglas zarad koz, zdaj Ze
tudi v slovenskem jeziku razglasil.
(Volitve) v obd&inske zastope v
ljutomerski okolici so se izvriile na korist
narodne stvari. Na Kamend§®aku n. pr. so
jako nem#fkutarji upljivali. A za Zupana je
voljen vendar le Slovenec Slavid.

— (Taki so!) Pred 14 dnevi pride
neki mesar iz gorifke okolice v Velike Za-
blje v Vipavski dolini na kuptijo. Sreta on-
dotnega vikarja, ki je stal z dvema moZema
zraven neke hife. ,Kaj iifete?“ ga vprada
g. vikar. Odgovor: ,Kakdno Zival za meso".
»Jaz vem za enih 80 telet, &e jih hoGete;
gori le v foli so!“ pravi g. vikar, ter pokaZe
s prstom proti Holskemu poslopju.  ,Sota¥.

— (Smrt pijanska). V Ljutomeru je
§el znan nadleZen pijanec jako vinjen iz
prodajalnice in pade mahoma tako na tla,
da so se mu moZgane tako stresle in ranile,
da je za malo ur dufo izdihnil.

— (Konjsk tat). Pi%e se nam z No-
tranjskega: Skozi Orebek Zene denes dopol-
dne nek Cit, — po obleki so ljudje sodili,
da je iz (‘il‘ari_ie, — 8 {rnim pokrivalom, na
katerem je imel cel Hop ti%jih peres, dva
lepa konja, rujavea in lisjaka. Na enem je
jezdil in druzega je vodil za uzdo. V ome-
njenej vasi sta se mu konjita vprla, da
ga je stalo mnogo truda, predno ju je pri-
pravil dalje. Ljudje so snmnidili, da je konja
ukral, kajti kje bi ju tak mlad defko dobil,
a vedel nij nikdo ni& torej mu tudi nikdo
nij dejal ni¢. — Popoldne hodi nek kmetiZ
iz Pivke z Zandarmom po wvaseh, pitaje, so
li videli koga, da bi bil peljal konja rujavea
in lisjaka todi skozi. Konja sta mua bila
namred ukradena. Pritrdovali so jima ljudje.

Sla sta potem dalje. Stali vjela tatu, ali ne,

nij znano. Ljudje trdé, ako jo je krenil
proti St. Mihelu, ne bosta ga takoj dobila,
ako na drugo stran, je mogofe, da jima
preje pride v pest.

Razrle ;resti.

* (Cnden slu¥aj) Komik Crnid iz
Gradea je kupil te dni v Pedti hifo. Polo-
vico knpa je takoj pladal; druge polovice
nij imel; ostala je na hidi intabulirana. Ko
se je preseljeval, je prodal nekaj starih re-
&ij, da bi imel za voZnjo; od tega denarja mu
je fe nekaj ostalo. Da ga torej neki deklici,
naj gre stavit v loterijo. Sre®a mu je bila
ugodna. Loterija mn je prinesla drugo polo-
vico kupa.

* (Proti kletvi.)) Ve& angleikih ma-
gistratov je ponovilo neko staro postavo, po
kateri se mora veak kaznovati, kdor na javni
cesti kolne. — Ko bi nafe slovenske voz-
nike, kadar v klanec tefko vozijo in kol
nejo, kdo kaznoval ?!

Posiano.

Vsem bolnim moé in zdravje brez leka
in brez strofkov.

Revalesciére du Barry

» Nondonu.

Nobena bolezen ne more izvrstnej Revalesciere
du Barry zoperstaviti se in odstrani taista brez leka
in brez strofkov vse bolezni v Zelodei, v Ziveih, v
prsih, na plju¢ah, jetrah, Zlezah, na sliznici, v dus-
njakn, v mehurji in na ledvieah, tuberkole, susieo,
naduho, kaselj, neprabavljivost, zapor, drisko, nespe-
¢nost, slabost, zlato Zilo, vodenico, mrzlico, vrtogla-
vico, maval krvi, Sumenje v ufesih, medlico in blje-
vanje tudi ob ¢éasu nodecosti, scalno silo, otoZnost,
sufenje, revmatizem, protin, bledico, — Izpisck iz
75.000 spriceval o ozdravljenjih, ki so vsem lekom zo-
prstavijala se:

Spricevalo st. 57.942,
Gleinach, 14. julija 1873.

Vadcj Revalesciere imam razen Bogii v mojih
stragnih boleznih v Zelodei in ¢éutnicah Zivljenje za-
hvaliti. Janez Godee,

provizor fare Gleinach,
podta Pod goro pri Celovei.
Spricevalo &t. 62,914,
Weskau, 14. septembra 1868,

Ker sem dolga leta za kroniéno bolezen zlate
Zile, na jetrah in zapor vsakovrstne zdravniske po-
mod¢i brez uspeha rabil, sem pribezal v svoji obup-
nosti k Vadej Revalesciere. Ne morem se ljubemu
Bogu in Vam dovolj zahvaliti za dragi dar narave,
kateri je za-me velika dobrota bil,

Franc Steinman,

Teéneji kot meso, pribrani Revalesciere pri
odradtenih in pri otrocih H0krat svojo ceno za zdravila,

V plehastih pudicah po pol funta 1 gold. 50 kr.,
1 funt 2 gold. 50 kr., 2 funta 4 gold. 50 kr., 5 fun-
tov 10 gold., 12 funtov 20 gold., 24 funtov 36 gold.,
— Revalesciere-Biscniten v puficah & 2 gold. 50 kr,
'n 4 gold. 50 kr. — Revalesciere-Chocolatée v prahu
in v plodticah za 12 tas 1 gold. 50 kr., 24 tas 2 gold.
50 kr.,, 48 tas 4 gold. 50 kr.,, v prahn za 120 tas
10 gold., za 288 tas 20 gold., — za 576 tas 86 gold.
— Prodaje: Barry du Barry & Comp. na Duae
nafi, Wallfischgasse & 8 v Ljnbljani Ed.
Mahr, v Gradei bratje Oberanzmeyr, v Inss
braka Diechtl & Frank, v Celovel P. Birn-
bacher, v Lon®i Ludvig Miiller, v Mariborn
F. Koletnik & M. Morié, v Merann J, B.
Stockhansen, kakor v vseh mestih pri dobrih le-
karjih in specerijskih trgoveih; tudi razpodilja du-
najska hifa na vse kraje po poftnih nakaznicah ali
povzetjih.

Opomenica.

HKonkurzi: Na drzavni gimnaziji v Ljub-
liani u&no mesto za Kklasitno filologijo z nem3kim
uénim jezikom, do 20, jan, 1874, pri deZelnem Sol-
skem svotu za Kranjsko, — Pri deZelni sodniji v
Liubljani sluzba jetniskega nadzornika s 300 gld. in
269/, placée, potem obleko in stanovanjem, v 4 ted-
nih, V Crnomlii sluzba tretjega uéitelja, s 500
gold., in fetrtega néitelja, s 400 gold.; v Metliki sluZba
drugegn niiteljn, & H00 gold.; v Semiéi s'uzba dru-
gega ufitelja, s 400 gold. in stanovanjem; na de-
kliski soli v Metliki mesto uéiteljice, s 400 gold..
vse do kenee decembra t. 1. pri dotiénih krajnib
Solskih svétih,

Eksekutivae drazbe. 22, decembra: Go-
rifkovo, 1610 gld., v Novem mestu. — Burjevo,
2000 gld. in Pogacénikovo, 2400 gld., na Drdu. —
Perjatljevo, 683 gd,, v Ribnici, — Perondovo, 3772
gld.,, v Mariborn. — Lorberjevo, 8300 gld., v _Ro-
gatei. — 23, decembra. Dovganovo, 932 gld., Fide-
lovo, 17606 gid., Sudelovo, 786 gld., Boletovo, 3231
gld. in Martindiéovo, 1060 gld., vse v Postojni. —
Erzenovo, 280 gld, in Bezeljakovo, 1065 gold., v

Idriji. — Novarjevo, 4143 gold. in Janéarjevo, 1374
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Id. v Litiji. Rahnetovo, 1690 gl., v Kranji. —
elovikovo, 15,400 gld., v Bistrici Stegujevo,
1897 gld., v Senokeéi. — Tomasijevo, 12675 gl., v
Kamniku. Lezerjevo, 2782 gld., v Ribniei.
— Globoénikovo, 9159 gld., v Ribuici. — DolSakovo,
460 gld.. v Rogatei. — Lorbekovo, 1200 gold,, v

St. Lenartu v Slov. gor. — 24, decembra: Kolma-
novo prem. blago, 1705 gld., Jeromovo pos., 1841
gld. in Zalerjevo, 1457 gld. v Ljubljani. — PoZar-
Jjevo, 1032 gold., v SenoZedi. — Zalarjevo, 1612 gl.,
na Studencu, — Pirkovidevo, 1277 gld. in Planinovo,
1660 gld.,, v Novem mestu. — Gusdperlinovo, 2418

gld., v Kranji.

Umrll v Ljubijani
od 15. dec. do 18. dec.

Urda Lavri¢, delavska Zena, 24 1, na pljud.
tuberk. — Alojzija Kozmanil, otrok fabridk. delavea,
6 mes., na raztopljenji krvi. — Mih. Zaje, hlapec,
28 1., na poskodovanji. — Jan. Zupan, beraé, 50 I,
na jetrnem raku. — Franc Brate, magazinsk dela-
vec, 53 1, na pljué. mrtudu. — G. Amalija Giberti,
vdova e. kr. oberstlajtnanta, na org. sréni bolezni.

MTuicik.

19. decembra.
Evropa: Koubich iz Trsta.
Reke.
Pri Elefantu: Lowy, Aljaz iz Reke. — Gospa
Seschun s sinom iz St. Martina. — Deme iz Cubara.
— Kottnig iz Vrhnike. — Valenéié iz 1. Bistrice.

-— Felder iz

Pri Mali¢n : pl. Bors, Marschovsky, Reimsch,
Popper, Kinzl iz Dunaja, — Pestator iz Luénika.
— Delnegro iz Reke. )

Pri Zamoreu : Bostjandié iz Radoljece. —
Erjave, Peénik iz Gradea.

Dezelno gledalisce v Ljubljani.
V nedeljo 21. decombra 1873,
Prvikrat:
Hisa slabega glasmn.
Igra iz Zivlijenja s potjem v 3 dejanjih in predigro,

po . Kaiser-jevi .Ein verrufenes Haus*, poslovenil
J.Ogrinec.

Prihodnja slovenska dobrodelna predstava bo
na Sveti dan, v Cetrtel: 25, decembra 1873.

Dunajska borza 20. decembra

(Rzvirno tolagrafd

vaib . 69zl 86

Fuomi drE, doig v kr.
Euotni 4rg. doig v srebru 73 80
1400 drf. posoine 102 | — k
Akelje naredne hank: 998 | —
Kreditne akal e 287 ., DO
Loudoun o 4 118 b0
Napol, 9 11

O k. el —_ —_
drobro w9 —_

Okrajni zdravnik.

V slovengraskem okraji je razpisana sluzba okrajnega

zdravnika z letno plato 500 gold.

Pisma in dokazi, posebno dokaz doktorstva zdravilstva in kirurgije,
¢asne sluibe v kaki zdravilnici in znanje slovenskega jezika se naj
podljejo do 15, januarja 1874 okrajuemu odboru slovengraikemnu.

Svoj sedet ima zdravnik v Slovenskem gradcu.

pri okrajonem odboru slovengradkem.

Sluibena pravila so
(332—1)

Okrajni odhor slovengraski.
dne 15. dec. 1873.

Predstojnik: Ealigaxid.

(es. kralj. dvorni puskar v Mariborn

Ivan M. Erhart,

riporoéa : 91—13)
Puike dvocevll);e :
od spredaj za na-
bijati iz Zeleza od
pudike dvocevke

od spredaj za nabi-

12 gld. do najvidje cene.

jatiiz svila (drota) 18 , 3 ”
Lefaucheux
(lefodé) iz svila od 30 , " N

Lancaster (lénka-

ster) iz svila od . 44 | -
Revolverje . . . 0o e = 4
Pistole dvocevke . 2 gld. 50 kr.

n tnocevne . 1 , 30 ,

@®

urj en koncipijent,

(jurist), ki je slovenskega jezika po-
polnem zmoZen, dobi takoj sluZbo v
pisarni podpisanega advokata. Even-
tuelno se tudi sprejme

izurjen stenograf.

Ozir se jemlje le na ponudbe, ki
se do 15. januarja 1874 dopoidljejo.

Dr. J. Orozel,
odvetnik v Smarji pri Jelsah
(St. Marein bei Erlachstein.)

(330—2)
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Najnovejsa slovenska kunjizica je:

Vera in pamet

Obseg, do sedaj edini v

‘ slovenskem

| jeziku in svobodomiselnem duhu, in lepa, |
jako okusna zunanja oblika ter niska cena '
(20, po posti 22 kr. je priporoéanja do- |
volj !t Dobiva sev Ljubljani po vseh

1 knjigotrzuicah in pri bukvovezn gosp., A, »

{ KremZarji.

AAAALTSH

Oz

Proda $e posestvo

v Tlakah pri Smarji pod Ljubljano,
s celo pripravo vred za 6300 gold.
takoj; di se tudi v najem. Vse pod
ugodnimi pogoji. (884—1)

Natantnejie pové Joze Novali,
posestnik v Tlakah,

\
R

ST AR O

Trine cene
v Ljubljani 20. decembra t. L

Pienica 7 gi. 20 kr.; — re¥ 4 gl. 80 kr.; —
joémen 4 gld, — kr; — oves 2 gi. 10 kr.; — ajda
4 gi. 10 kr,; — proad 4 gl. 50 kr,; — koruza 4 gl.
70 kr; — krompir 2 gl. 30 kr,; — fi%ol 6 gl. 80 kr.
— masla funt — gi. b4 kr,; — mast — gl. 42 kr;
— dpeh fridon — gl. 30 kr; — dpeh povojen — gl.
42 kr,;, — jajce po 2%, kr; — miocka bokal 10 kr.;
govedine funt 26 kr; — tcletine funt 32 kry;
svinjsko meso, funt 25 kr.; — sena cent 1 gld. —
kr; — slame cont — gl. 75 kr; — drva trda 8 gld.
50 kr.

— kr.; — wehka 5 gi

R Mayr-jev vesoljni caj

zZoper
putiko in ciscenje Kkrvi.
Priznano izvrstno pomaga ta &aj zoper
putiko, protin in trganje, zoper
Lkroni¢na spahnila na kozi. odprte
rane itd., in je zarad izvanredoih vspehov
kakor tudi zbog niske cene vse enake pred-
mete d aled prekosil, tako da je v kratkem
¢asu ne le na Stajerskem, ampak tudi v so-
sednjih deZclah na posebno dobrem glasu.

R. Mayr-jev Dalzam

za ude mazati.

Hitro potolaZi &esto jako hude protina-
ste, revmatiéne in nervozue boleline, za ftr-
ganje v sklepih in midicah navadoo znano
pod imeni: bol v kriZu, zvinenje sklepnih
kosti, trganje po udih, bolelina v bedru,
tresenje, sploSna slabost Zivcev, hromota, je
imenovani balzam kot mazilo poseben pripo-
motek, ki se je Ze mnogokrat skazal in se
ne da dovolj ceniti.

Cena enega zavitka &aja z navodom je
SO Kr. in 45 Kr.: sklenica balzama za
ude mazati 8O Kkwr. a. v. Manj nego en
veliki zavitek Caja ali 2 sklenici balzama se
po posti ne podilja.

Med mnogimi stotinami priznalnih pisem,
ki mi v teku Casa dohajajo, naj ta samo tole
dvoje prostor najde:

Vase blagorodje!

8 tem, da ste te dve zdravili v
javnost spravili, pridobili ste si mnogih za-
hvalnost. Prosto naznanilo je vzbudilo moje
zaupanje in od tedaj nijsem samo jaz, nego
tudi mnogi drugi so rabili Vad &aj in balzam
in zagotavljam Vas, da je udinek v vseh slu-
tajib bil ugoden in izvrsten. Zdi se mi to-
re) dolZnost, izre¢i Vam nas vseh sréno za-
hvalo in rad bi opozoril vse, ki za protin in
revmatizem trpijo, na to dobro zdravilo.

Konéno #e prosim za G velikih paketov
¢aja in 6 steklenic balzama in ovstajum Va-
femu blagorodju mnogo zahvale dolZni

Wildalpe, 6. avgusta 1872,

Mih. Schneehuber, sen.
posestaik.
Gospodoma Pezold & Stiss na Dunaji!

Ker mi je moj doktor v mojem hudem
protinu in boletinah v sklepih resno nasve-
toval, naj bri slovedi R. Mayr-jev vesoljni
¢aj za putiko in &iséenje krvi in balzam za
ude rabim, ‘proseni ste uljudoo, da mi posljete
imenovanega Caja 2 velika paketa in 3 stek-
lenice balzama za postmi puvzetek kar naj-

hitreje mogote — gotovo pa fe v tem tednu.
Judenau, 2. julija 1872. (286—3)
Jan, Wetzl. iupnik.

Glavna zaloga in razpoSiljatev za oba

predmeta pri

Richardu Mayr-ji, lekarniéarju v Gleichsdorfu
pri Gradcu.

Zaloga za Maribor: J. W. Kiuig, lekarnidar

v Tegetthoff-ovih ulicah, in Bankalari’s Erben;

Celje: Baumbach-ova lekarnica; Gradec:

Braye Oberranzmeyer Drog. in J. Purgleituer,

lekarn, ,Pri Jelenu* ; Dunaj: Pezold & Siiss;

Celovec: A. Beinitz, iekarua na starem- trgu,

wm Fre. Erwein, lekar; Ptuj: Karl Girod,

lekar; Ljubljana: Peter Lussuik, trgovec.

Izdatelj in za uredniitvo odgovoren: Ivan Semen.

Lastnina in tisk ,Narodne tiskarne.
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